
 
 

 

 
 

PT 196 
Forstærkertelefon  

(med punktskrift på taltaster) 

 

 

 

 

 

 

Brugervejledning 

 

 

Produceres Ikke med dansk sprogmenu  



 
 

 

Betjeningsvejledning 
Læs venligst denne vejledning før ibrugtagning. 

Fastnettelefon til privat brug.  

Uautoriserede ændringer eller konverteringer er ikke tilladt.  

Undgå udsættelse for røg, støv, vibrationer, kemikalier, fugt, høj varme  

eller direkte sollys. Anbefalet driftstemperatur mellem + 5 ° C og + 40 ° C. 

 

Høreapparat kompatibel 

Telefonen er perfekt indstillet til personer med telespole i høreapparater.  

Kompatibel med de fleste høreapparater på markedet. 

 

 

PT196 er en komplet DUPLEX-telefon, hvor du kan føre en 2-vejs samtale  

uden akustisk feedback i røret under normal samtale såvel som i håndfri 

samtale.  

 

 

Kontroller indholdet af pakken 
1 Telefon 

1 Telefonrør 

1 Spiralledning 

1 Telefonkabel 

1 Brugervejledning 

 

  



 
 

 

Telefoninstallation 

 

• Din telefon skal installeres mindst 1 meter fra radioudstyr som fjernsyn,  

   mobiltelefon osv. 

• Placer telefonen på en plan overflade for at få mere stabilitet.  

   Monter spiralledning i røret (A) og i stikket på venstre side af  

   telefonen (B). 

• Sæt den lille ende af strømadapteren i strømstikket på basen (D) 

• Sæt den store ende af strømadapteren i en stikkontakt (E) 

• Sæt telefonledningen i stikket bag på telefonen og i telefonstikket i væggen 

(C), eller i internetmodemmets telefonport. Løft de to fødder under bunden 

(F), for bordstilling.  

Brug kun den 6,0 V AC/DC strømadapter, der følger med til telefonen.  

  

  

 

 

 

 

 

 

Vægmontering 

• Vip det lille plaststykke på bunden (Pkt. 13 i telefonbeskrivelsen). 

• Bor to huller på 6 mm, 100 mm fra hinanden. Indsæt 2 rawlplugs og skru  

   2 skruer i (3,5 mm i diameter og 30 mm lange). 

• Monter basen på de 2 skruer ved at trække den nedad. 



 
 

 

Telefonbeskrivelse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

Telefonbeskrivelse 
 

1.  LCD-skærm 

2.  Højre softkey  

3.  Indikator (lyser ved indgående opkald) 

4.  Tonekontrol (equalizer) 

5.  Telefonbog 

6.  Hurtig-tast 

7.  Genopkaldstast  

8.  Lydforstærkning (håndsættets lydstyrke forstærkes) 

9.  Håndfri eller håndsæt lydstyrke øges / mindskes 

10.  Håndfri tast 

11.  Direkte Hukommelse - taster (M1 og M2) 

12.  Venstre softkey (MENU) 

13.  Ophængning 

14.  Op  

15.  Returtast 

16.  Ned / CID (vis nummer) - gennemgang  

17.  Justering af ringetone 

18.  Justering af ringevolumen 

19.  Fast lydforstærkning til/fra 

20.  DC 6V-indgang 

21.  Liniestik (telefon)

Equalizer 

Vælg den lydprofil, der passer dig bedst. Skub kontakten (pkt. 3) for at  

justere modtagerens lydprofil (lys eller mørk klang) i røret (3 valg)  



 
 

 

Telefonindstillinger 
 
Foretag opkald: 
Løft røret, eller tryk på        .  Indtast telefonnummeret og afvent forbindelse. 
Afslut opkaldet: Læg røret tilbage på basen, eller tryk på        . 
 

Foretag opringning fra gemte kontakter: 

Løft røret, eller tryk på tasten      . Tryk på                       eller   , og tryk pil op  

eller ned (øverste række) for at udvælge en kontakt. For at afslutte opkald:  

Læg røret på eller tryk på        .        

 

Foretag genopkald fra opkaldslisten:  

Tryk på tasten        . Tryk pil op eller ned for at vælge nummeret.  

Løft røret, eller tryk på tasten        . 

Besvar et opkald 

For at svare: Løft røret eller tryk på tasten         (håndfri tilstand). 

For at lægge på: Læg røret på basen eller tryk på tasten        . 

Indstil håndfri lydstyrke 

Tryk pil op eller ned for at ændre lydstyrken. Der kan vælges 8 niveauer. 

Indstil ringevolumen 

Skub kontakten for at justere ringevolumen.  

Bemærk: Når ringetonen er slukket, blinker opkaldslyset stadig for at  

indikere et indgående opkald. 

Indstil lydstyrke (og lydforstærkning) 

Standardtilstand: Tryk pil op og ned for at øge eller mindske (8 niveauer) 

Audio boost-tilstand (ekstra stærk op til + 60db): Under samtalen, tryk på       

tasten. Tryk på denne knap igen for at stoppe forstærkning. 

En skydeknap på bagsiden af telefonen (Pkt. 19) (AMPLIFY) bruges til at aktivere 

lydforstærkningsfunktionen permanent. Som standard er positionen "OFF". Hvis 

den er i "ON" position, aktiveres lydforstærkning automatisk ved hvert opkald. 



 
 

 

Alle indstillinger starter med  

tryk på menu-tasten  (*Brug piletasterne) 

 

Vælg sprog (Select Language) 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Indstillinger (Settings). Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge sprog (Language). Tryk på OK. 

3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge det ønskede sprog. Tryk på OK og  

 

Vælg skærmkontrast (Select contrast) 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Indstillinger (Settings). Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Vis kontrast (Display contrast). Tryk på OK. 

3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge det ønskede niveau. Tryk på OK og  

 

Indstil flashtid (Select Flash Time) 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Indstillinger (Settings). Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge flashtid (Recall time). Tryk på OK. 

3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge den ønskede flashtid. Tryk på OK og  

 

Ringetone (Select Tone) 

Vælg mellem 20 forskellige ringetoner.  

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Indstillinger (Settings). Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Ringetone (Ringertone). Tryk på OK. 

3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge den ønskede ringetone. Tryk på OK og  

 

Tastetoner (Select keytone) 

Tilvælg/fravælg lyd ved tryk på en knap på tastaturet 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Indstillinger (Settings). Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Tastetoner (Keypad tones). Tryk på OK. 

3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Toner til (On) eller Toner fra (Off). Tryk på 

OK og  

 

  



 
 

 

Bekræftelsestoner (Confirmation tones) 

Til- eller fravælg lyd ved valg af indstillinger: 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Indstillinger (Settings). Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Confirmation tones. Tryk på OK. 

3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Tone til (On) eller fra (Off). Tryk på OK og 

 
 

Softwareversion (Software version) 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Indstillinger (Settings). Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Software version. Tryk på OK. 

3. Softwareversionen vises. Tryk          for at vende tilbage til standby tilstand.            

Opkaldstilstand (Dial mode) 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Indstillinger (Settings). Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge opkaldstilstand (Dial mode). Tryk på OK. 

3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Tone eller Pulse (Puls). Tryk på OK og  

 

Nulstil (Reset) 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Indstillinger (Settings). Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Nulstil (Reset). Tryk på OK. 

3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Nulstil indstillinger (Reset settings) eller 

Slet brugerdata (Delete user data). Tryk på OK. 

4. Tryk Ja (Yes) for at bekræfte og tryk herefter 

Indstil hukommelser til direkte adgang M1 / M2 / KEY1 (tast ”1”) 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Direkte Hukommelse (Direct memory). 

Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge M1, M1 eller KEY1.  

3. Tryk på Tilføj (Add) eller Valg/Rediger/OK (Options/Edit/OK). 

4. Indtast nummeret ved hjælp af tastaturet. Tryk på Gem (Save) og 

Slet et tlf. nr. i hukommelsen 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Direkte hukommelse (Direct memory). 

Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned til det nummer, du vil slette. Tryk på Valg (Options). 



 
 

 

3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Slet (Delete). Tryk på OK. 

4. Displayet viser ”Er du sikker?” (Are you sure?) Tryk på Ja (Yes) og 

Kopier et kontakt- eller opkaldslistenummer til M1 / M2 / KEY1 (tast ”1”) 

1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Direct memory. Tryk på OK. 

2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge M1, M2 eller KEY1. Tryk på Tilføj (Add)  

3. Tryk på Valg (Options). 

4. Tryk pil op eller pil ned for at vælge From contacts or from call list. Tryk på OK. 

5. Tryk pil op eller pil ned for at vælge nummeret. Tryk på Vælg (Select) og 

Telefonbog (Phonebook). Vælg ”Phonebook” :  
Når telefonbogen er tom: 
- Tryk på Tilføj (Add).Indtast navnet ved hjælp af tastaturet. Tryk på Næste (Next) 
1. Når telefonbogen har poster: 
- Tryk på Valg (Options). - Tryk pil op eller pil ned for at vælge Tilføj ny kontakt 
(Add new contact). Tryk på OK. 
2. Indtast navnet ved hjælp af tastaturet. Tryk på Næste (Next). 
3. Indtast nummeret ved hjælp af tastaturet. Tryk på Gem (Save) og  
 
Indtastning af navne 
Brug tastaturets bogstaver til at indtaste navne, f.eks. at oprette ”Ole”: 
Tryk på 6, een gang for at indtaste O. 
Tryk på 5 tre gange for at indtaste L. 
Tryk på 3 to gange for at indtaste E. 
Tips til skrivning: 
Tryk på Slet (Clear) for at slette det sidste tegn eller ciffer. 
Tryk på 0 for at indsætte et mellemrum. 
Tryk på # for at skifte fra store til små bogstaver og fra tegn til cifre. 
 
Vis eller ring op til en kontakt. Vælg ”Phonebook”:  
1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge den ønskede post, eller Indtast første 
bogstav i navnet for at søge alfabetisk. 
2. Løft røret for at ringe op, eller         for at ringe nummeret over håndfri. 

Rediger et navn og nummer 

1. Tryk på . Den første post vises. 
2. Tryk pil op eller pil ned til den kontakt, du vil redigere. Tryk på Valg (Options). 
3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge rediger kontakt. Tryk på OK. 



 
 

 

4. Navnet vises. Slet navnet, hvis det kræves. Indtast det nye navn. Tryk Next. 
5. Eksisterende nummer vises. Slet nummeret. Indtast nyt nummer. Tryk Gem 
(Save) og  

Slet en kontakt  
1. Tryk pil op eller pil ned til den kontakt, du vil slette. Tryk på Valg (Options). 
2. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Slet kontakt (Delete contact). Tryk på OK. 
3. Displayet viser Er du sikker? (Are you sure?). Tryk på Ja (Yes) og   

Hukommelsesstatus (Memory status). Vælg ”Phonebook”: 
1. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Memory status. Tryk på OK. 
2. Antallet af gemte kontakter vises. Tryk herefter  

Nummerviser og opkaldsliste 
Vigtig: For at bruge opkalds-ID skal du først abonnere på tjenesten hos din 
telefon- eller netværksudbyder.  
For at sikre, at opkalderens navn vises, skal du sørge for at have gemt det fulde 
telefonnummer inklusive landekoden i telefonbogen. 

Nummerviser 
Hvis du abonnerer på nummerviser, vises opkaldsnummeret (forudsat at det ikke  
er ukendt- eller anonymt nr.), inden opkaldet besvares. 

Opkaldsliste 
Opkaldslisten gemmer detaljer om de sidste 30 ind-/udgående og ubesvarede 
opkald, med telefonnummer og dato for opkaldet. 

Ring til et nummer på opkaldslisten 

1. Tryk pil ned   for at åbne opkaldslisten. 
2. Tryk pil op eller pil ned til den ønskede kontakt. 
3. Løft røret for at ringe op, eller tryk         på for at ringe via håndfri. 

Kopier et opkaldslistenummer til telefonbogen 

1. Tryk på pil ned  for at åbne opkaldslisten. 
2. Tryk pil op eller pil ned til den ønskede kontakt. Tryk på Valg (Options). 
3. Tryk pil op eller pil ned for at vælge Gem nummer (Save number). Tryk på OK. 
4. Indtast navnet. Tryk på Næste (Next). 

5. Rediger nummeret, hvis det kræves. Tryk på Gem (Save) og  
Se afsnit 'Indtastning af navne'.  



 
 

 

Slet en kontakt 

1. Tryk på pil ned  for at åbne opkaldslisten. Tryk på Valg (Options). 
2. Tryk pil op eller ned til den ønskede kontakt. 
3. Tryk pil op eller ned for at slette valgte kontakt. Tryk på OK. 
 
Dato og tid 
Hvis du abonnerer på en nummervisningstjeneste, indstilles dato og klokkeslæt 
automatisk, når du modtager dit første opkald. Hvis du ikke har 
nummervisningstjeneste, kan du indstille dato og klokkeslæt manuelt. 

Indstil tidsformatet 
Du kan bruge et 24- eller 12-timersformat til at vise klokkeslættet på din telefon. 
For at indstille din præference i menu: 
1. Tryk pil op eller ned for at vælge Tid og dato (Time & date). Tryk på OK. 
2. Tryk pil op eller ned for at vælge tidsformat (Time format). Tryk på OK. 
3. Tryk pil op eller ned for at vælge enten 12 timer eller 24 timer. Tryk på OK. 
4. Tryk           for at vende tilbage til standby. 

Indstil dato og klokkeslæt 
1. Tryk pil op eller ned for at vælge Tid og dato (Time & date). Tryk på OK. 
2. Tryk pil op eller ned for at vælge Indstil tid og dato (Set time & date). Tryk på 
OK. 
3. Indtast klokkeslættet ved hjælp af tastaturet (f.eks. 6:20).  
Tryk på Næste (Next). 

4. Brug tastaturet til at indtaste dato (DD/MM/ÅÅÅÅ). Tryk på Save og  . 
 

 

Fejlsøgning 

Ingen ringetone:  Brug kun den medfølgende telefonledning og 
  kontroller, at telefonledningen er tilsluttet korrekt 

Ingen ringetone:  Ringetonen er deaktiveret eller forøg lydstyrken. 
Vis nummer fungerer ikke:  Tjek dit abonnement hos din teleudbyder. 
Kontakt kan ikke gemmes:  Telefonbogen er fuld. Slet en post for at frigøre 
  hukommelse. 
Intet display:  Prøv at afbryde og tilslutte strømforsyningen. 
 
  



 
 

 

Bortskaffelse 

Elektronikaffald må ikke destrueres under daglig renovation. Udtjente elektriske 

produkter, skal deponeres på kommunernes genbrugspladser under ”Elektronik-

affald” Batterier skal deponeres separat under anviste beholder i henhold til 

gældende regler på området.  

 

Garanti   
AMPLICOMMS udstyr er produceret og testet i henhold til de seneste 

produktionsmetoder. Gennemførelsen af nøje udvalgte materialer og stærkt 

udviklede teknologier sikrer problemfri funktion og lang levetid. 

Garantien er 2 år. Gælder ikke for de genopladelige batterier eller strømfor-

syninger til produkterne. Skader forårsaget som følge af forkert håndtering,  

drift, ukorrekt anvendelse eller opbevaring, forkert tilslutning eller installation, 

force majeure eller anden ydre påvirkning er ikke omfattet af betingelser for 

garanti. I tilfælde af reklamation, forbeholder vi os ret til at reparere eller 

udskifte defekte dele eller give en erstatningsenhed. Indsend dit Amplicomms 

udstyr sammen med købsfaktura.             
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